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A autoridade do apostolo André no Quarto

Evangelho:
André, um dos Doze, o primeiro a ser chamado.

The authority of the apostle Andrew in the Fourth Gospel:
André, one of the Twelve, the first to be called

Osmar Debatin

Resumo

O artigo visa aprofundar, através da andlise narrativa, a autoridade do apostolo
André no Quarto Evangelho, sendo articulado em trés pontos, onde no primeiro,
destaca-se a presenca deste apostolo nos Evangelhos Sinoticos, mostrando que
encontramos André inserido no grupo simbdlico dos Doze no segundo lugar na lista de
Mateus (Mt 10, 2-4) e de Lucas (Lc 6, 14-16) e na quarta posi¢do em Marcos (Mc 3,
16-18) e nos Atos dos Apdstolos (At 1, 13-14), mostrando assim, um sinal particular
da autoridade que ele tinha junto & comunidade primitiva. No segundo e terceiro ponto,
destaca-se a presenca de André no Quarto Evangelho, onde ele é recordado: no inicio,
no episddio de sua separacdo do Batista e no comeco do seu seguimento a Jesus; no
centro, pelo milagre da multiplicacdo dos pées e peixes, seguido do abandono de alguns
discipulos e a confirmagéo no seguimento do grupo dos Doze, que permanecem (Jo 6,
67-71) e, no final, quando os Doze, estdo envolvidos nos Gltimos momentos draméticos
da etapa final da misséo salvadora de Jesus. Assim, André confirma sua autoridade no
Quarto Evangelho, sendo o “primeiro a ser chamado”, o primeiro que confessou o
Messias e o primeiro também a glorificar o Senhor.

Palavras-chave: André. Quarto Evangelho. Primeiro. Autoridade.
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The article aims to deepen, through narrative analysis, the authority of the
apostle Andrew in the Fourth Gospel. It is divided into three parts, where in the first,
the presence of this apostle in the Synoptic Gospels stands out, showing that we find
Andrew inserted in the symbolic group of the Twelve in second place in Matthew's list
(10, 2-4) and Luke (Lc 6, 14-16) and in fourth position in Mark (Mc 3, 16-18) and in
the Acts of the Apostles (At 1, 13-14), being a particular sign of the authority he had
within the primitive community. In the second and third parts, Andrew's presence in
the Fourth Gospel stands out, where he is remembered: at the beginning, in the episode
of his separation from the Baptist and the beginning of his following Jesus; in the center,
by the miracle of the multiplication of the loaves and fishes, followed by the
abandonment of some disciples and the confirmation in the following of the group of
Twelve, who remain (Jo 6, 67-71) and, at the end, when the Twelve are involved in the
last dramatic moments of the final stage of Jesus' saving mission. Thus, Andrew
confirms his authority in the Fourth Gospel, being the “first to be called”, the first to
confess the Messiah and the first also to glorify the Lord.

Keywords: Andrew. Fourth Gospel. First. Authority.

Introducédo

No Novo Testamento fala-se pouco de André, contudo, muitos aspectos da sua
atuacdo podem ser deduzidos sobre aquilo que se afirma dos Doze, que Jesus chama a
segui-l0.0s discipulos sdo chamados a ouvir, entender 0s ensinamentos de Jesus e vivé-
los em consequéncia numa comunhdo vital com a sua pessoa, participando da sua
missdo e do seu préprio destino. Mas, poderia André escapar das exigéncias amorosas
Daquele que também o chamou para segui-lo em uma missdo ardua, mas sedutora?
Como ele é colocado na lista dos Doze nos Sindticos e no chamado dos primeiros
discipulos no Quarto Evangelho, demonstrando assim sua autoridade na comunidade
primitiva?

O fato é que no Novo Testamento, sobretudo nos Evangelhos, André esta
presente de forma explicita e notavel. Nos Sin6ticos, encontramos ele inserido no grupo
simbélico dos Doze, no segundo lugar na lista de Mt 10, 2-4 e de Lc 6, 14-16 e na
quarta posicdo em Mc 3, 16-18 e nos At 1, 13-14. Mas, a autoridade que André ocupa
no elenco dos Doze, depende da estrutura desta lista nos Evangelhos Sinéticos.

Ja no Quarto Evangelho, aspectos destacados no segundo e terceiro ponto deste
artigo, precisamos antecipar que André, sempre com Filipe, aparece nos pontos-chave
da narrativa do ministério publico de Jesus. De fato, ele € mencionado: no inicio do
Evangelho, no episddio de sua separagdo do Batista, € no comego do seu seguimento
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a Jesus; no centro, pelo milagre da multiplicagdo dos pées e peixes, ao qual se segue o
abandono de alguns discipulos e a confirmag&o no seguimento do grupo dos Doze, que
permanecem com Jesus, e no final, quando os Doze, estdo envolvidos nos ultimos
momentos dramaticos da missdo salvadora de Jesus. No Quarto Evangelho, porém,
André tem certa precedéncia, confirmando sua autoridade e, desta forma, ele é o
“primeiro a ser chamado”, o primeiro que confessou o Messias € o primeiro também,
como seu irmdo Simao Pedro, a glorificar o Senhor.

1. O apostolo André, um dos Doze nos Evangelhos Sinéticos

No Novo Testamento, sobretudo nos Evangelhos, o apéstolo André esti
presente de modo explicito e frequente.* A primeira vista, parece que ele esta na carona
de seu irmdo Simao, chamado por Jesus de Cefas ou Pedro. Com Pedro, André estd
associado varias vezes, mas estranhamente nio acontece sempre assim. E no Evangelho
de Marcos que comumente André esta conjugado a Pedro. Este Evangelho, que é o mais
antigo dos trés Sindticos, numa “narracdo da vocacdo”, destaca que Jesus chama
conjuntamente Pedro e André com estas palavras:

Caminhando junto ao mar da Galileia, viu Simdo e André, o irmdo de Simdo. Lancavam
a rede ao mar, pois eram pescadores. Disse-lhes Jesus ‘Vinde em meu seguimento e eu
vos farei pescadores de homens’. E imediatamente, deixando as redes, eles o seguiram
(Mc 1, 16-18; Mt 4, 18-20).2

Mas é somente Mc 1, 29 que afirma que Jesus em Cafarnaum, apds ter ensinado
na Sinagoga e curado um endemoninhado, “ao sair da sinagoga, foi a casa de Siméo e
de André, com Tiago e Jodo” e neste lugar, ele curou a sogra de Pedro (Mc 1, 29-31).3
No episodio da pesca milagrosa de Lc 5, 1-11, André ndo foi mencionado quando Tiago
e Jodo foram indicados como socios de Simdo, isto €, Pedro. Nesta narracdo dos
primeiros seguidores de Jesus, Lc 5, 1-11 elenca Pedro, Tiago e Jodo, mas ndo André.
Todavia, devemos ao menos supor a presenca também de André com seu irméo Siméao
na barca da qual Jesus ensinava as multidGes. Esta omissdo de André no texto pode ser
explicada pelo fato que Lucas se concentra na pesca milagrosa e na pessoa de Pedro,
onde suas palavras exprimem as maravilhas e o espanto, também de Tiago e Jodo como
expectadores da cena deste prodigio (Lc 5, 3-10).4

1 MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 205-206; DUNN, J. D. G., Gli albori del cristianesimo, p. 546-550;
575-580.

2 Todas as referéncias biblicas sdo da BIBLIA de Jerusalém. S&o Paulo: Paulus, 2002.

3 SCHMITHALS, W., Das Evangelium nach Markus, p. 106-108.

4 THEISSEM, G.; MERZ, A., O Jesus histérico, p. 238.
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Encontramos o apostolo André inserido no grupo simbolico dos Doze no
segundo lugar na lista de Mt 10, 2-4 e de Lc 6, 14-16 e na quarta posi¢cdo em Mc 3, 16-
18 e nos At 1, 13-14, um sinal particular do prestigio que André tinha junto a
comunidade primitiva. Todavia, o lugar que André ocupa no elenco dos Doze depende
também da estrutura desta lista nos diversos evangelhos. Por exemplo, Mateus parece
privilegiar modelos ordenados e, em consequéncia, ndo surpreende que na sua
reorganizacgdo, coloque André do quarto lugar de Marcos para o segundo, visando criar
dois pares de irméos.

Assim, com excecado da lista dos nomes dos Doze (Mc 3, 18), André desaparece
ao longo da narracdo que Marcos apresenta do ministério publico de Jesus. Ele
reaparece apenas nos Ultimos dias da vida terrena de Jesus e mesmo assim, na
companhia de Pedro, Tiago e Jodo, quando Jesus pronuncia seu discurso escatolégico:

Ao sair (Jesus) do Templo, disse-lhe um dos seus discipulos: “Mestre, vé que pedras e
que construgdes!”. Disse-lhe Jesus: “Vés estas grandes construgdes? Nao ficara pedra
sobre pedra que ndo seja demolida”. Sentado no monte das Oliveiras, frente ao Templo,
Pedro, Tiago, Jodo e André lhe perguntavam em particular: “Dize-nos: quando serd isso
e qual o sinal de que todas essas coisas estardo para acontecer?” (Mc 13, 1-4)

Recordando novamente André na Ultima parte do seu evangelho, antes do evento
decisivo da paixdo, morte e ressurreicdo de Jesus, Marcos d& assim a verdadeira
intencionalidade destacada no inicio da “narracdo vocacional”, quando nominou o
mesmo André juntamente com seu irméo Pedro, Tiago, filho de Zebedeu e Jodo, seu
irmdo (Mc 1, 19). Logo, André faz parte do primeiro ndcleo dos discipulos de Jesus,
com Pedro, Tiago e Jodo, testemunhas das primeiras curas (Mc 1, 29-33), guardides,
segundo Mc 13, 3, do ensinamento de Jesus no grande discurso Escatoldgico.®

A partir dos poucos textos paralelos em relacdo a Marcos que se leem em Mateus
e Lucas, e com excecao da lista dos Doze que eles apresentam, o apostolo André, além
dos trés Sinéticos, ndo é mais citado. Todavia, pode também surpreender que, depois
do elenco dos Doze, agora reduzido a onze nomes devido ao fim tragico de Judas
Iscariotes, André desaparece completamente do livro lucano dos At 1, 13, dedicado a
narracdo da historia dos Apoéstolos. Aqui, nos seus primeiros capitulos, se destacam
Pedro e Tiago, assim como se acentua 0 martirio do mesmo Tiago. Assim, a lista do
primeiro capitulo de At, onde o nome de André aparece depois de Pedro, Jodo e Tiago
(At 1, 13), é independente de Mc 3, 16-19, e representa uma reformulagdo editorial da

5 MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p.135-157.
6 BROWN, R., Introducéio ao Novo Testamento, p. 226-227.
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lista fornecida no terceiro evangelho, provavelmente para refletir o peso crescente de
Jodo na comunidade Jerusalemitana (Gl 2, 9).”

Logo, diferentemente, dos dois filhos de Zebedeu, Tiago e Jodo, que comumente
sd0 mencionados em conjunto, no resto do Novo Testamento, é Pedro que se destaca
como detentor de lideranca e autoridade. Com excecdo do Quarto Evangelho, André é
efetivamente ignorado. Acostumando-se com um extremo minimalismo exegético, um
estudioso, por outro lado, iluminado, fecha agora seu esquema sobre André nos
Sinéticos, destacando que desta forma, seu nome desaparece “da historia da igreja
primitiva”,® mas, ndo da comunidade Joanina, onde ele ganha uma autoridade de
destaque.

2. O apéstolo André, um dos Doze e 0 “primeiro a ser chamado” no Quarto
Evangelho

Todavia, ndo é exagerado considerar a presenca do apostolo André no Quarto
Evangelho fora da “histdria da igreja primitiva”? Este evangelho ndo faz parte desta
historia? E quando nele aparece André, ndo ha nenhum valor “histérico”? E, numa
hipotese, este valor “historico” do Quarto Evangelho e daquilo que ele atesta fosse nulo,
ndo teriamos sempre neste evangelho outros valores, por exemplo, a interpretacao
teoldgica, simbdlica ou espiritual, que de qualquer modo, foram respeitados e
receberam nos dltimos dois milénios muita atengdo da histéria crista?

Particularmente quando J. P. Meier menciona o apdstolo Filipe, serve-se em boa
parte do Quarto Evangelho, considerando noticias que claramente ele destaca como
“histéricas”.® No entanto, nos Sindticos e nos Atos ndo se acentua Filipe como uma
pessoa fora da lista dos Doze, mas ele no Quarto Evangelho representa uma figura
particularmente interessante, pois geralmente aparece na companhia de André. Juntos,
André e Filipe estdo entre os mais distintos discipulos do Batista (Jo 1, 35.40).

No entanto, o Quarto Evangelho provavelmente se refere a uma tradicdo antiga
— independente dos Sindticos — a respeito de Jodo Batista.’® Mesmo na histdria joanina
da vocacéo dos primeiros discipulos, cujas diferencas sdo notadas e as contradi¢des em
comparagdo com as histérias dos outros evangelhos, é possivel perceber a persisténcia
de uma tradi¢do “pré-candnica” autonoma, portadora de informagdes “totalmente
plausiveis”.!* Os exegetas estdo divididos acerca da historicidade de detalhes

" PESCH, R., Die Apostelgeschichte I, p. 78.
8 MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 206.
9 MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 206.
10 DODD, C. H., La tradizione, p. 305.

11 BROWN, R., The Gospel, p. 77.
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individuais: a precedéncia de André sobre Pedro no chamado,? o encontro entre Jesus
e Natanael,'® ou a noticia de que André, Pedro e Filipe eram de Betsaida,'* cidade
judaica, mas situada numa regido paga, em contato frequente com a cultura grega — o
que explicaria 0 nome grego de André (AvSpéac)!® e sua intervengdo em favor de
“alguns gregos” em Jo 12, 22.

André é o primeiro discipulo a ser nomeado, na sec¢do (Jo 1, 35-51). O
evangelista insere a narracdo da vocagdo dos primeiros discipulos no esquema
cronoldgico da semana inaugural do ministério de Jesus, com fortes conotagdes
simbolicas,¢ convergindo para uma progressiva revelacéo cristoldgica: do testemunho
de Jodo (“Eis o cordeiro de Deus”, v. 35) a confissdo de André (“Encontramos o
Messias”, v. 41) e de Filipe (“aquele de quem escreveram Moisés, na Lei, ¢ os profetas”,
v. 45) e a culminante de Natanael (“Entdo Natanael exclamou: ‘Rabi, tu és o Filho de
Deus, tu és o Rei de Israel’”, v. 49), confirmada pelo proprio Jesus (o logon de Jo 1,
51) sobre o Filho do Homem retratado na imagem da escada de Jacé em Gn 28, 12.
Nesta seccdo, se narra que Jodo, o Batista, no dia apos ter batizado Jesus,

Os dois discipulos ouviram falar e seguiram Jesus. Jesus voltou-se e, vendo que eles o
seguiam, disse-lhes: “Que estais procurando”? Disseram-lhe: “Rabi (que traduzido,
significa Mestre), onde moras” (nod péveig)? Disse-lhes: “Vinde e vede”. Entdo eles
foram e viram onde morava, e permaneceram com ele aquele dia. Era a hora décima,
aproximadamente. André, o irmdo de Siméo Pedro, era um dos dois que ouviram as
palavras de Jodo e seguiriam Jesus (Jo 1, 37-40).

Visando destacar a sequéncia desta narrativa, evidenciamos em italico algumas
palavras. Prestando atencéo, pode-se notar que o evangelista, num primeiro momento,
acentua os “dois discipulos” do Batista, mas ndo fornece os nomes. Depois, uma vez
que estes discipulos seguiram Jesus e permaneceram na sua casa, 0 evangelista nos
proporciona o nome de um dos dois, André como irméo de Siméo Pedro. Assim, pode-
se supor que este Ultimo, quando ainda ndo estava na cena, foi introduzido somente com
Seu nome, porque ao seu momento, sua funcgdo vird em seguida. O outro discipulo do
Batista no Quarto Evangelho ndo terd mais nome. Como se pode ver adiante, sempre
neste evangelho, para André nas diversas circunstancias, ele aparece na companhia de

12 pODD, C. H., La tradizione, p. 373-374.

13 HAENCHEN, E., Johannes Evangelium, p. 178 e 184.

14 «f dificil imaginar um motivo que pudesse ter levado o evangelista a inventar tal declaragdo”; DODD, C.
H., La tradizione, p. 374-375. “A informagdo de Jodo ndo ¢ suspeita”; SCHNACKENBURG, R., Das
Johannesevangelium, p. 313.

15 CULLMANN, O., San Pietro, p. 22.

16 C. COULOT, Le témoignage de Jean-Baptiste, p. 225-228.
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Filipe. Por que, agora, o inominado discipulo do Batista, que segue Jesus juntamente
com André, ndo podera ser o proprio Filipe?*’

A narrativa da pericope em destaque continua acrescentando André logo ap6s
ele ter seguido Jesus e permanecido em sua casa,

encontrou primeiramente (rpdtov) Simao e lhe disse: “Encontramos o Messias (que quer
dizer Cristo)”. Ele o conduziu a Jesus. Fitando-0, disse-lhe Jesus: “Tu és Simdo, o filho
de Jodo; chamar-te-as Cefas” (que quer dizer Pedra) (Jo 1, 41-42).

Tentemos desenvolver a discussdo delineada até agora. A completa sequéncia
narrativa da pericope que destacamos em dois momentos poderia ser assim dividida:
declaracdo do Batista (1, 37); Jesus e os dois discipulos (1, 38-39); André e Pedro (1,
40-41) e Jesus e Pedro (1, 42). Examinando apenas esta sequéncia, notamos que,
segundo o Quarto Evangelho, André ndo é somente o “primeiro” entre todos os que
serdo discipulos e os Doze a ser recordado pelo nome, e assim, colocado
cronologicamente, mas enquanto seguidor de Jesus antecede seu irmdo Siméo Pedro,
como também, é o “primeiro” que se coloca no seguimento de Jesus. Conforme narra
o0 evangelista, Jesus voltou-se aos dois discipulos e, “vendo que eles o seguiam, disse-
lhes: ‘Que estais procurando (Ti {nteite)”’? (Jo 1, 38a). Neste ponto, André, juntamente
com seu companheiro “inominado”, responde: “Rabi (que, traduzido, significa Mestre),
onde moras (wod pévelg)?” (Jo 1, 38b). E desta forma, ndo podemos superficialmente
mencionar que esta narrativa ndo tenha algo de “histérico”, pois, como se afirmou: “O
Quarto Evangelho é uma historia em que a fungéo de ensinar um propdsito testemunhal
¢ particularmente acentuado”.*®

Todavia, ndo é um detalhe a ser subestimado o fato de André ser apresentado
inicialmente como um discipulo do Batista, e que com outro seguidor do Batista,
provavelmente Filipe, se uniu a Jesus. A este respeito, existe a possibilidade de aplicar-
se indubitavelmente o parametro da atestacdo multipla de outros critérios essenciais
para avaliar a “historicidade” de um fato relatado nos evangelhos e no Novo
Testamento, em geral. De fato, 0 Quarto Evangelho é um caso especial entre todos 0s
evangelhos®® e uma tentativa de mencionar suas peculiaridades com relagdo aos
Sin6ticos é impossivel aqui. Logo, para o Quarto Evangelho, que atribui certa
importancia a Pedro entre os Doze e os outros discipulos, ndo é constrangedor atestar
que André venha do circulo Batista e, mesmo ainda ndo mencionado, seguiu Jesus por
“primeiro”, embora ainda nio tenha compreendido sua dimensdo “messidnica”, ele

" MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 204.

18 GHIBERTI, G., Introduzione al Vangelo secondo Giovanni, p. 47.

19 Dentre outros: SCHNACKENBURG, R., La persona di Gesu nei quattro vangeli, p. 313-413; SEGALLA,
G., Giovanni, p. 223.
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primeiro concebeu o0 germe da fé como o Messias — o Cristo e anunciou esta fé a seu
irmdo, Siméo Pedro.?

Ja 0 mencionamos, entre os Sinéticos, Mc 1, 16 e Mt 4, 18 recordam que o inicio
da missdo publica de Jesus ocorre através de seu encontro com dois homens,
precisamente com Pedro e André e depois com Tiago e Jod0.? Lucas permanece em
siléncio sobre a presenca explicita de André e também tentamos vislumbré-la
perguntando por qué, mas é sempre Jesus quem chama esses homens. Ainda conforme
0 Quarto Evangelho, no inicio do ministério de Jesus ha um encontro com dois homens,
mas desta vez, eles sdo indicados como discipulos do Batista e, com base no relatorio
do préprio Batista, “Eis o Cordeiro de Deus” (Jo 1,36), sdo eles que comegam a seguir
Jesus e um deles é André. E ainda é André que, gracas a esta experiéncia, que
poderiamos imaginar deslumbrante, comecou a descobrir quem é Jesus. A urgéncia
desta surpresa move André, que ele conhece “primeiro” ao seu irmdo Simdo Pedro,
para lhe anunciar a boa noticia, o “evangelho” desta descoberta: “Encontramos o
Messias (que quer dizer — peBepunvevopevov) — Cristo) (Jo 1, 41).

Esta é uma afirmacg&o que chama a atengdo pela sua forma absoluta, especificada
no versiculo mais adiante no testemunho de Filipe a Natanael (Jo 1, 45). Dentre outros
aspectos, observou-se que, quando o Quarto Evangelho chama Jesus de Nazaré o
“Cristo”, significa entender que ele é o “Salvador”, enquanto, se usa a expressao “Jesus
Cristo”, o autor quer antes indicar que ele ¢ o “Revelador” e conjuntamente o
“Salvador”.?? Se fosse este o caso, as palavras de André “encontramos o Messias, 0
Cristo”, equivaleria a certificagdo que, segundo o evangelista, André teria
compreendido que Jesus € precisamente o “Salvador”. No entanto, como André disse
no plural, “encontramos”, provavelmente visava falar ao seu irmdo como também em
nome de seu companheiro de discipulado, Filipe.

Mas, o sempre surpreendente e misterioso Quarto Evangelista ndo quer talvez
que André proclame a todos os homens “quem é” aquele que ele encontrou? Entretanto,
em André a descoberta ndo termina com o anuncio dirigido ao irmdo, mas se realiza
com o acompanhamento de Simé&o a Jesus. Assim, o pescador André imediatamente o
faz por iniciativa prépria, comeca a pescar homens para Jesus.?® O primeiro a ser pego
na rede é seu irmdo Siméo, que “Fitando-0, disse-lhe Jesus: ‘Tu és Simdo, o filho de
Jodo; chamar-te-as Cefas’ (que quer dizer Pedra — & épunveveton ITétpog)” (Jo 1, 42).
Logo, para o Quarto Evangelista “a forma mais espontanea e completa de fé é a

20 BULTMANN, R., Das Evangelium des Johannes, p. 67.

21 para esta questdo: MATEOS, J.; BARRETO, J., O Evangelho de So Jodo, p. 103-109.

22 GRUNDMANN, W., chrio, christés, p. 1053.

23 para um aprofundamento da expressdo “pescador de homens™ usada por Jesus em Mc 1, 17 somente para
Simé&o Pedro e André e que ndo ha paralelos nem no AT, nem no NT.; MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p.
24,
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seguinte: o discipulo ndo € outro sendo o crente e o crente ndo pode deixar de se tornar
discipulo”.?*

Desta forma, André a partir do momento que encontrou aquele que ja havia
procurado antes no Batista, mas ndo recebeu uma resposta que nao era ele, “se nao és
o Cristo, nem Elias, nem o profeta?” (Jo 1, 25), ele ndo s6 deposita fé em Jesus, acredita
nele, comecga a segui-lo, mas anuncia esta fé preocupando-se em ampliar o nimero
daqueles que podem ser conquistados para a sua mesma fé, e entéo, ele comeca a perder
a sua propria vida por causa dele.

E assim, no Quarto Evangelho, a partir do chamado dos primeiros discipulos (Jo
1, 35-51), André é o primeiro na procura, o primeiro na fé, o primeiro no seguimento,
0 primeiro na proclamacéo, o primeiro no apostolado de Jesus de Nazaré como Messias
ou Cristo. Ou seja, ha suficientes elementos, pelo menos no Quarto Evangelho, para
atribuir o titulo a André de mpwtoxietog, isto é, o “primeiro chamado”, como ele ¢é
reconhecido acima de tudo na tradigdo das igrejas orientais.?®

3. O apostolo André entre o mar da Galileia, Jerusalém e 0 mundo

Do companheiro de André, Filipe, também incluido entre os Doze, sempre 0
Quarto Evangelho afirma que ele é de Betsaida (a6 Bn6c0idd), “a cidade de André e
de Pedro” (éx 1f|g molewg Avdpéov kai ITéTpov) (Jo 1, 44). A divergéncia entre esta
notacdo rapida e o que, por sua vez, declara Mc 1, 29, que Pedro e André tinham casa
em Cafarnaum, pode receber tentativas diferentes e conflitantes de uma solucéo. Se
trata de uma questdo aberta e que provavelmente permanecera assim e para sempre.?®
Simdo Pedro e André poderiam, por exemplo, terem sidos originarios de Betsaida,
localizada na costa nordeste do Mar da Galileia ou Lago Tiberiades. Eles poderiam
mais tarde, mudado para Cafarnaum, alguns quilébmetros a oeste, quando Pedro se
casou. Simao Pedro e André eram de profissao, pescadores. Cafarnaum era um centro
importante para o trabalho deles e, ndo sem razéo, se tornara um ponto estratégico para
a missdo de Jesus na Galileia.?” A presenca de André foi mencionada acima nas listas
dos Doze e como ele estd agora posicionado aqui, chama a atengdo. Deste modo,
podemos acrescentar agora também que em duas dessas listas, precisamente na de Mc
3, 16-19 e At 1, 13, André estd em quarto lugar depois de Simao Pedro, Tiago e Jodo,
portanto, ndo imediatamente préximo de seu irmdo como nas listas de Mt 10, 2-4 e Lc
6, 14-16, mas pouco antes de Filipe, que em todas as quatro das listas que temos, esta

24 GHIBERTI, G., Introduzione al Vangelo secondo Giovanni, p. 57.
25 BROWN, R., The Gospel, p. 83.

2 MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 237; nota n. 62.

27 DODD, C. H., La tradizione, p. 379.
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sempre colocado em quinto lugar e perto de Filipe. Por sua vez, o Quarto Evangelho
ndo demonstra particular interesse no grupo dos Doze e ndo dispde de uma lista precisa
e completa.?® As referéncias aos Doze, eles sdo agrupados, e de fato isolados, no sexto
capitulo (vv. 67. 68. 69. 70. 71; cf. 11, 1; 20, 24). E claro que o Quarto Evangelho
nomeia alguns membros do grupo dos Doze e, entre estes, é surpreendente que o faca
por André e Filipe como se fosse uma dupla de amigos préximos de Jesus (1, 35-46; 6,
5-8; 12, 21-22; 14, 1-9). Assim, pode-se concluir que no Quarto Evangelho

estamos lidando com uma tradicdo muito diferente daquela que encontramos nos
Sindticos, com sua enumeragéo precisa dos nomes dos Doze e sua énfase com os Doze
na parte mais antiga da tradigdo da paix&o.?°

Simédo, como André e Filipe sdo nomes de origem grega. E aqui esta o que é
também a luz sobre o porqué de trés personagens do grupo dos Doze, que tém a ver
com o territdrio ao redor do Mar da Galileia, incluindo também Betsaida e Cafarnaum
no periodo da helenizagdo centenéria, embora nunca completa, terem 0s nomes gregos:
Simdo, André e Filipe, sendo os dois primeiros, irmdos, enquanto os dois Gltimos,
companheiros.® Isso nos permite afirmar razoavelmente que eles também poderiam ser
capazes de falarem tanto grego quanto aramaico, a partir dos testemunhos que
permaneceram nos evangelhos e que dizem respeito ao tempo em que seguiram o Jesus
terreno. Simdo Pedro pode ter sido ajudado pelo seu conhecimento do grego e mais
tarde, nas suas viagens certamente feitas a Antioquia, Corinto e finalmente Roma.
Considerando tudo isto, ¢ dificil, para ndo dizer impossivel, privar ou mesmo atenuar
de valor historico o nicleo essencial das noticias relacionadas aos irmédos Siméao Pedro
e André conjuntamente com as referéncias a Betsaida e Cafarnaum, sobretudo, pela sua
credibilidade nas maltiplas atestagfes das fontes (Mc 1, 21. 29-31; 2,1; 9, 33; Mt 8, 5;
11, 23; Lc 7,1; 10, 15; Jo 2, 12; 4, 47; 6, 17. 24. 59; 1Cor 9,5).%! Precisamente os lacos
com Betsaida e Cafarnaum ndo sdo improvaveis devido ao conhecimento do grego que
pode explicar por que André e Filipe, além de fazerem parte do grupo do Batista, s&o
apresentados nas fontes evangélicas, regularmente, como companheiros.

Conforme a noticia do Quarto Evangelho, no “terceiro dia” depois que André
encontrou Jesus, houve um casamento em Cana da Galileia. A mée de Jesus estava la e
“Jesus foi convidado para o casamento e os seus discipulos também” (Jo 2, 1-2). Para

28 BULTMANN, R., Das Evangelium des Johannes, p. 78.

2 MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 237.

30 E facil entender que André e Felipe sdo nomes gregos. Siméo também é um nome grego comum, usado
pelos judeus que falavam grego, para traduzir o semitico Sim'6n. Nas listas dos Doze ha também um Siméo,
0 Cananeu ou o Zelota, com nome e denominagdes; MEIER, J. P., Un ebreo marginale, p. 209-214.

31 HENGEL, M., La questione Giovannea p. 307; n. 108.
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muitos estudiosos, 0 milagre que acontece durante o curso do casamento em Cana, seria
demasiado “teoldgico” e “joanino” para poder se obter um reconhecimento cientifico
da sua historicidade.®> N&do podemos abordar esta questdo aqui, devido a sua
complexidade. Contudo, podemos levantar a hipotese de que o “principio dos sinais”,
que Jesus realizou, aconteceu, segundo o Quarto Evangelista”, diante dos discipulos e,
neste caso, também diante de André, que, percebendo aquela primeira manifestacéo de
“gloria” (60&a) realizada por Jesus, juntamente com as demais, pode confirmar a sua
propria fé (Jo 2, 11).3

Posteriormente, quem sabe, quantos outros “sinais” André também presenciou.
Com evidente envolvimento pessoal, juntamente com Filipe, agora permanentemente
integrado entre os Doze, ele entra na histéria da versao joanina, e somente nela participa
do milagre da multiplicacéo dos paes e dos peixes.3* Na verdade, é André que sinaliza
para Jesus a presenca de um menino com cinco pées de cevada e dois peixes:

Depois disso, passou Jesus para a outra margem do mar da Galileia ou de Tiberiades.
Uma grande multiddo o seguia, porque tinha visto os sinais que ele realizava nos doentes.
Subiu, entéo, Jesus & montanha e ai se sentou com seus discipulos. Estava proxima a
Péscoa, a festa dos judeus. Levantando Jesus os olhos e vendo a grande multiddo que a
ele acorria, disse a Filipe: “Onde compraremos pao para que eles comam?”. Ele falava
assim para po-lo a prova, porque sabia o que iria fazer. Respondeu-lhe Filipe: “Duzentos
denarios de pao ndo seriam suficientes para que cada um recebesse um pedago”. Um de
seus discipulos, André, o irmdo de Simédo Pedro, lhe disse: “Tem aqui um menino, que
tem cinco paes de cevada e dois peixinhos; mas que € isso para tantas pessoas?”. (Jo 6,
1-9).

Portanto, é André que conduziu o irmdo Sim&o a Jesus e que primeiramente
confessou o Messias. Mas o0 autor do Quarto Evangelho lhe reserva um papel
especifico, apds sua rapida passagem na cena de Jo 6, 8-9 (a multiplicacdo dos paes),
quando numa das passagens centrais da sua teologia, aquela em que se revela a “hora”
de Jesus, com o paradoxo da gléria do Crucificado: Jo 12, 20-33. Aqui, André e Filipe,
sempre juntos, sdo mencionados quando alguns gregos ("EAAnvég twvec), vindos de
Jerusalém para a Pascoa,

se aproximaram de Filipe, que era de Betsaida da Galileia e lhe pediram: “Senhor,
queremos ver Jesus!”. Filipe vem a André e lho diz; André e Filipe o dizem a Jesus. Jesus
lhes responde: “E chegada a hora em que ser4 glorificado o Filho do Homem” (Jo 12, 21-
23).

82 SCHMITTALS, W., Johannesevangelium, p. 337-341.
33 VIGNOLO, R., Personaggi del Quarto Vangelo, p. 221.
34 BARRET, C., El evangelio segun san Juan, p. 413-414.
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Esta “hora” da “glorifica¢ao”, a qual Jesus alude no Quarto Evangelho, equivale
aos Ultimos dias de sua existéncia terrena, aqueles em que ele celebra a Gltima ceia com
os Doze, e assim se realiza o triduo pascal, que inclui 0s eventos supremos de paixao,
morte e finalmente, a sua ressurreicdo.*

Devemos, portanto, tomar nota de que André, ainda com Filipe, é destacado nos
pontos-chave da narrativa do ministério publico de Jesus elaborada pelo Quarto
Evangelista. André, de fato, é recordado: no inicio do Evangelho, no episédio de sua
separacdo do Batista e no comeco do seu seguimento a Jesus; no centro, pelo milagre
da multiplicacéo dos pées e peixes, que antecipa o discurso “eucaristico” de Jesus, ao
qual se segue o abandono de alguns discipulos e a confirmacao no seguimento do grupo
dos Doze, que permanecem, e, mediante Pedro, confessam a sua fé (Jo 6, 67-71) e no
final, quando os Doze, que acompanharam Jesus a Jerusalém, estdo envolvidos nos
altimos momentos dramaticos e emocionantes da etapa final da missdo salvadora de
Jesus.

Em muitas outras etapas importantes do ministério publico de Jesus, talvez
também André participou de forma visivel, presente e ativa. Esperava-se que
aprendéssemos especialmente para ver como ele também reagiu a queda inesperada do
destino terreno de seu Mestre e Messias, quando Judas Iscariotes o traiu e seu irmao
Simdo Pedro o negou. Serd que André ndo fugiu como os outros discipulos quando
Jesus foi capturado, julgado, condenado a morte e crucificado?

Talvez deva ser dado como certo que Jesus ressuscitado dentre os mortos teria
também aparecido a André como aos outros Doze reduzidos a onze, no cenéculo, onde
eles estavam retidos por medo dos judeus. Como Tomé, talvez também André poderia
ter dito a Jesus ressuscitado, que agora glorioso e vencedor da morte, mostrando suas
feridas nas maos, pés e no lado: “Meu Senhor e meu Deus” (Jo 20, 28).

E demasiado supor a presenca implicita de André na narrativa, que serve de
epilogo a verséo final do Quarto Evangelho (Jo 21, 1-23)? Aqui se narra que na Ultima
manifestacdo de Jesus ressuscitado, perto do Mar de Tiberiades,

Estavam juntos Simdo Pedro e Tomé, chamado Didimo, Natanael, que era de Cana da
Galileia, os filhos de Zebedeu e dois outros de seus discipulos. Siméo Pedro Ihes disse:
“Vou pescar”. Eles lhe disseram: “Vamos nds também contigo”. Sairam e subiram ao
barco e, naguela noite, nada apanharam (Jo 21, 2-3).

Um desses dois discipulos anénimos ndo poderia ter sido, na imaginacdo do
Quarto Evangelista, mais uma vez André, irmao de Siméo Pedro, e 0 outro, em caso,

35 MATEOS, J.; BARRETO, J., O Evangelho de S&o Jodo, p. 529.
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seu companheiro Filipe? E, se fosse esse 0 caso, ao ouvir a pergunta repetida trés vezes
por Jesus a Pedro: “Simdo, filho de Jodo, tu me amas?” (Jo 21, 15. 16. 17), ndo
poderiamos associar a resposta tripla de Pedro, até mesmo de André, e afirmar “Senhor,
tu sabes tudo; tu sabes que te amo?” (Jo 21, 17).

Por outro lado, como destacado acima, para o Quarto Evangelho, ndo existe fé
sem seguimento e ndo ha seguimento sem testemunho.3® De fato, vimos isso em André
que o seu testemunho foi imediato como a fé que ele tinha em Jesus desde o primeiro
encontro que teve com ele, e dirigiu seu testemunho ao irmao Simé&o a ponto suficiente
de leva-lo pessoalmente a Jesus. Mas poderia haver testemunho sem amor pessoal a
Jesus? Assim, ndo hg, portanto, nada de estranho em levantar a hipotese de que, se
André também estivesse presente ao lado de seu irmdo Simao Pedro, também durante
a Ultima aparicdo de Jesus no Mar da Galileia, ele poderia ter testemunhado a Jesus
sobre seu amor como fez seu irmdo Simao Pedro. E claro que é uma longa cadeia de
“se”, uma longa série de hipoteses coordenadas, o que também poderia nos levar a uma
declaragdo de certeza “historica” sobre este fato.

Sem duvida, o método narrativo ndo nos ajuda aqui, nem pode auxiliar-nos
nenhum outro método: s6é podemos tatear no escuro e com um pouco de imaginagao.
Contudo, ndo é fantasia que, conforme o livro lucano dos Atos dos Apoéstolos, no
Pentecostes, André também recebeu o Espirito Santo para que também ele, como os
outros do grupo dos Doze, se levantasse sobre as estradas do mundo para ir e fazer de
todas as nacoes, discipulos do seu Senhor.%”

O Quarto Evangelho, porém, acrescenta que Jesus ressuscitado, sempre na
ltima manifestagdo naquele dia no Mar da Galileia, predisse a Siméo Pedro:

“Em verdade, em verdade, te digo: quando eras jovem, tu te cingias e andavas por onde
querias: quando fores velho, estenderas as maos e outro te cingira e te conduzird aonde
ndo queres”. Disse isso para indicar com que espécie de morte Pedro daria gloria a Deus
(Jo 21, 18-19).

Assim, André ainda era para sempre um dos Doze, na verdade, o “primeiro a ser
chamado” e desde o encontro inicial e surpreendente com Jesus, ele aceitou perder sua
propria vida por ele, Jesus, seu Salvador. De fato, houve muitos dias extraordinarios de
seguimento ou, por assim dizer, de “iniciagdo” a inteligéncia e participagdo no
“mistério” Jesus. Houve também dias convulsivos e amargos de covardia e desercao.
Mas também teve horas de arrependimento, perddo e reabilitagdo. No se seguiram

longos anos de missdo em terras desconhecidas e hostis, as conversfes obtidas e as

3 CASALEGNO, A, Para que contemplem a minha gléria, p. 357.
37 BROWN, R., Introdugdo ao Novo Testamento, p. 397-398.
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perseguicOes sofridas? Com tudo isso, André confirma sua autoridade no Quarto
Evangelho, sendo o “primeiro a ser chamado”, o primeiro que confessou o Messias e 0
primeiro também, como seu irmdo Simédo Pedro, a glorificar o Senhor.

Conclusao

Sem pretender fornecer novos elementos no nivel exegético ou hagiografico, ou
para abrir perspectivas no nivel eclesiolégico, pretendemos propor uma reflexao a luz
daquelas passagens joaninas em que a figura do apdstolo André adquire tracos
peculiares e de destaque, quando comparada a tradi¢do sinética, e na qual emerge ao
mesmo tempo, uma ligacdo profunda entre o seguimento do Senhor e a vida de
comunh&o dos discipulos e das diferentes comunidades que acolhem seu testemunho
de fe.

Para percebermos a autoridade de André no Quarto Evangelho, destacamos,
num primeiro momento, sua figura na tradicdo Sinética e seu testemunho na
comunidade primitiva. Aqui, André é expressamente indicado na segunda posicéo,
depois de seu irmdo Simdo, na narragdo da vocagdo dos primeiros discipulos em Mt 4,
18-19, que segue fielmente Mc 1, 16-18. A passagem paralela do terceiro evangelho
ndo nomeia André Lc 5, 1-11, mesmo que o uso do plural (Lc 5, 5. 6. 7) sugere a
presenca do irmdo de Simdo. Contudo, Lucas - talvez para dar verossimilhanga a uma
narracdo de vocagdo ndo preparada em Mc e Mt - situa a cena do chamado apds a
primeira pregagdo (Lc 4, 21-37) e os primeiros milagres de Jesus na presenga de Simao
(Lc 4, 38-41), no contexto de um episddio (a pesca milagrosa) que tem analogia com a
narracéo de Jo 21, 1-6. Assim, nos Sinoticos, André faz parte do primeiro nicleo com
Pedro, Tiago e Jodo dos discipulos de Jesus, testemunhas das primeiras curas (Mc 1,
29-33), guardides, segundo Mc 13, 3, do ensinamento esotérico de Jesus no grande
discurso escatologico.

No elenco dos Atos dos Apdstolos, André aparece em segundo lugar, depois de
Pedro em Lucas e Mateus, que corrige a ordem de Marcos, onde André esta em quarto
lugar (Mc 3, 17; 13, 3). A lista de Atos, onde André aparece depois de Pedro, Jodo e
Tiago (At 1, 13), € independente de Mc 3, 16-19, e representa uma reformulagéo
editorial da lista fornecida no terceiro evangelho, provavelmente para destacar o
crescimento do apéstolo Jodo na comunidade de Jerusalém. Enfim, é interessante notar
como, no evangelho de Marcos, André esta associado a Filipe, e isto, talvez, constitua
um ponto de contato com a tradi¢do joanina.

Nas segunda e terceira partes, destacamos a figura de André no Quarto
Evangelho, mostrando sua autoridade e precedéncia nos pontos-chave deste evangelho.
Aqui em particular, André tem uma importancia para a tradicio subsequente da Asia
Menor, pois na afirmacéo de Hengel:
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O papel particular de André na tradicdo joanina, comparavel ao de Filipe, também é
confirmado pelo Canon Muratoriano, onde se destaca que o estimulo para escrever o
evangelho veio de uma revelagdo recebida de André [rr. 13 ss.: eadem nocte reuelatum
andreae ex apostolis ut reco gniscentibus cuntis (sic) iohannis suo nomine cuncta
discriberet]. Os Atos de André, provavelmente escritos no final do século I, colocam o
heréi no norte da Asia Menor, na Maceddnia e na Acaia, isto €, aproximadamente perto
de Efeso.3®

Assim, a autoridade do apéstolo André no Quarto Evangelho é confirmada na
sua precedéncia em ser o “primeiro a ser chamado”, o primeiro que confessou o Messias
e 0 primeiro também, como seu irmao Siméao Pedro, a glorificar o Senhor. Sem duvida,
André, irmado do pescador de Simdo, natural de Betsaida, discipulo de Jodo Batista, €
amigo de Filipe. Um homem capaz de ouvir e de dialogar, que sem demora, apds escutar
a palavra do Batista que indica o Cordeiro, que acolhe e transmite a Jesus a necessidade
de alimentar a multiddo (Jo 6, 8-9), que interpreta a procura dos gregos (Jo 12, 22),
aquele que foi o primeiro a discernir e confessar Jesus como 0 Messias, ele é também
o discipulo habitado pela busca de Deus e por isso, mereceu um lugar de precedéncia
no Quarto Evangelho.
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